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PREKLAD POVODNEHO POUZIVATELSKEHO NAVODU

UPOZORNENIE:

Dakujeme, Ze ste si vybrali nds produkt. Aby ste s nim dokazali sprévne zaobchadzat
precitajte si pozorne tento navod a dobre si ho uloZte.



For downloading manual for this pro-
duct, please enter the model name at
this link:

Pre stiahnutie manudlu k tomuto pro-
duktu zadajte modelové oznacenie do
nasledujiceho odkazu:

Za preuzimanje priru¢nika za ovaj pro-
izvod unesite naziv modela na ovu
vezu:

Za prenos navodil za uporabo tega
izdelka, vnesite ime modela na tej po-
vezavi:

Per scaricare il manuale di questo pro-
dotto, inserisci il nome del modello a
questo link:

Pro stazeni manualu k tomuto pro-
duktu zadejte modelové oznaceni do
nasledujiciho odkazu:

Um das Handbuch fur dieses Produkt
herunterzuladen, geben Sie bitte den
Modellnamen fir diesen Link ein:

Termék kézikonyvének letoltéséhez
fria be a modell megnevezését az
alabbi linkre:

UTobbl 3arpy3nTb PYKOBOACTBO [ANs
3TOro NPoayKTa, BBEAUTE 0603HaYEHNE
MOZENM MO CNeayHoLLen CCbinke:

Para descargar el manual de este pro-
ducto, ingrese la designacion del mo-
delo en el siguiente enlace:




B vysvetlenie symbolov

Tento symbol oznaduje moznost smrtelného alebo
A VAROVANIE vazneho poranenia.

Tento symbol oznac¢uje moznost poranenia alebo
A UPOZORNENIE poskodenia majetku.

{ Oznaduje doblezité informacie. Pokial ich nebudete
POZNAMKA reSpektovat, méze dbjst’ ku Skodam na majetku.

B Odmietnutie zodpovednosti

Vyrobca nenesie zodpovednost, pokial su poranenia alebo majetkové straty

spbsobené nasledujucimi pric¢inami:

1. Poskodenie vyrobku v désledku jeho nespravneho pouzitia alebo nespravneho
zaobchadzania s vyrobkom.

2. Uprava, zmena alebo Udrzba vyrobku alebo jeho pouzivanie s inym zariadenim
v rozpore s pokynmi vyrobcu.

3. Po overeni, Ci je chyba vyrobku priamo spésobena kor6znym plynom.

4. Po overeni, €i su poruchy spésobené nespravnym zaobchadzanim pocas
prepravy vyrobku.

5. Prevadzka, oprava alebo udrzba jednotky bez dodrziavania navodu na obsluhu
alebo prislusnych predpisov.

6. Po overeni, Ci je problém alebo spor spdsobeny kvalitativnymi alebo
vykonnostnymi parametrami sucasti a dielov vyrabanych inymi vyrobcami.

7. Skoda je spdsobena prirodnymi katastrofami, nevhodnym prevadzkovym
prostredim alebo vy§Sou mocou.

Pokial je potrebné vykonat inStalaciu, presun alebo opravu klimatizagného
zariadenia, kontaktujte najskér predajcu alebo miestne servisné stredisko.
Klimatizacné zariadenie musi byt nainStalované, premiestnené alebo opravené
iba autorizovanou firmou. Inak méze dojst k vaznym Skodam, poraneniu alebo
usmrteniu oséb.

Pokial déjde k uniku chladiva alebo je potrebné odsat’ chladivo pri inStalacii,
udrzbe alebo demontazi zariadenia, je potrebné kontaktovat prislusne
kvalifikovaného odbornika alebo postupovat inym vhodnym spésobom v sulade s
miestnymi predpismi a nariadeniami.

Toto zariadenie by nemali obsluhovat’ osoby (vratane deti), ktoré maju znizené
fyzické, zmyslové alebo mentalne schopnosti alebo maju nedostatok potrebnych
vedomosti a skusenosti, pokial nie su pod dozorom alebo nie su poucené

o obsluhe zariadenia osobou, ktora zodpoveda za ich bezpecnost.

Na deti je potrebné dohliadat, aby sa so zariadenim nehrali.




& Chladivo

Zariadenie je Pred intalaciou
naplnené si najskor
horfavym precitajte navod
chladivom R32. na instalaciu.

Pred pouzitim si Pred opravou si

najskor najskor
Il precitajte navod @ precitajte

na obsluhu. servisny navod.

e Pre zaistenie funk&nosti klimatizacného
zariadenia cirkuluje v systéme Specialne
chladivo. Pouzité chladivo je fluorid R32, ktory
je Specialne vycisteny. Chladivo je horlavé a
bez zapachu. Pokial nahodou unikne, mbze za
urcitych podmienok explodovat. Horfavost
chladiva je vS§ak velmi nizka. M6ze byt
zapalené iba ohrfiom.

e V porovnani s beznymi chladivami je R32
chladivo, ktoré neznecistuje prostredie a
neposkodzuje ozénovu vrstvu. Ma taktiez nizky
sklenikovy efekt. R32 ma velmi dobré
termodynamické vlastnosti. Vdaka tomu
mézete dosiahnut naozaj vysoké energetické
ucinnosti. Zariadenie preto potrebuje mensiu
napln chladiva.

VAROVANIE

Na urychlenie procesu odmrazovania alebo na
Cistenie zariadenia nepouzivajte ziadne iné
prostriedky, iba tie, ktoré su odporuc¢ané vyrobcom.
Pokial je potrebné vykonat opravu, kontaktujte
Akékolvek opravy vykonavané osobami bez
prisludnej kvalifikacie mézu byt nebezpecné.
Zariadenie musi byt umiestnené v miestnosti, kde
nehrozi trvalé nebezpecenstvo vznietenia horfavych
latok (napriklad otvoreny ohen, spusteny plynovy
horak alebo elektrické kurenie so Zeravymi
Spiralami). Potrubie chladiva neprepichujte a
neodhadzujte do ohfia. Zariadenie ma byt
nainstalované, prevadzkované alebo uloZzené v
miestnosti s podlahovou plochou vaésou ako X m?.
(Velkost plochy X vid tabulka ,a“ v ¢asti ,Bezpec¢né
zaobchadzanie s horlavym chladivom®.) Zariadenie
je naplnené horfavym chladivom R32. Pri opravach
presne dodrZiavajte pokyny vyrobcu. Majte na
pamati, Zze chladivo nemusi vydavat zépach.
Precitajte si odborny navod.

BilE

e Toto zariadenie by nemali obsluhovat osoby
(vratane deti), ktoré maju znizené fyzickeé,
zmyslové alebo mentalne schopnosti alebo
nemaju dostatok potrebnych vedomosti a
skusenosti, pokial nie su pod dozorom alebo
nie su poucené o obsluhe zariadenia osobou,
ktora zodpoveda za ich bezpec¢nost. Na deti je
potrebné dohliadat, aby sa so zariadenim
nehrali.

R32: 675

Toto oznacenie znamena, ze tento
produkt nesmie byt vyhodeny do
bezného komunalneho odpadu.
I Odovzdajte ho zodpovedne na
recyklaciu, aby ste zabranili
poskodeniu zivotného prostredia a zdravia fudi,
ku ktorému méze dojst pri nevhodnej likvidacii
produktu, a prispeli k udrzatelnému
opakovanému vyuzivaniu prirodnych zdrojov.
Pre vyhodenie pouzitého zariadenia vyuzite
prislusnu zberfu odpadu alebo kontaktujte
predajcu, od ktorého bol produkt zakupeny. Ti
moézu prevziat tento produkt na ekologicky Setrnu
recyklaciu.
Pokial je potrebné vykonat inStalaciu, presun
alebo opravu klimatizacného zariadenia,
kontaktujte najskér predajcu alebo miestne
servisné stredisko. Klimatizaéné zariadenie musi
byt nainstalované, premiestnené alebo opravené
iba autorizovanou firmou. Inak méze déjst k
vaznym Skodam, poraneniu alebo usmrteniu
0so6b.

I Bezpeéné zaobchadzanie s
horfavym chladivom

Kvalifikaéné poziadavky pre montérov a

udrzbara

e VSetci pracovnici, ktori sa venuju
klimatizatnému systému, by mali mat’ platny
certifikat, udeleny opravnenou organizaciou,
a kvalifikaciou pre pracu s chladiacimi
systémami, uznavanu v tomto obore. Pokial je
potrebné, aby udrzbu alebo opravu zariadenia
vykonavali ini technici, mali by byt pod
dozorom osoby, ktora ma kvalifikaciu na
pouZzivanie horfavého chladiva.

e Zariadenie musi byt opravované iba podla
postupu odporuc¢aného vyrobcom zariadenia.



Poznamky k instalacii

Klimatiza¢né zariadenie musi byt
nainstalované iba v miestnosti, ktord ma vacsiu
ako minimalnu podlahovu plochu. Minimalna
plocha miestnosti je uvedena na vyrobnom
Stitku alebo v nasledujucej tabufke.

Je zakazané vitat do potrubia chladiva otvory
alebo ho hadzat do ohna.

Po instalacii musi byt vykonany test, ¢i zo
zariadenia neunika chladivo.

Taburka a: Minimalna plocha miestnosti (m?)

Naplri Montaz
chladiva na
(kg) podlahu

Montdz Montdz Montaz
do okna nastenu na strop

<1,2 / / / /
13 14,5 5,2 1,6 11
14 16,8 6,1 1,9 18
15 19,3 7 2,1 14
1,6 22 7,9 2,4 1,6
1,7 24,8 8,9 2,8 1,8
18 27,8 10 3,1 2,1
19 31 11,2 3,4 2,3
2 34,3 12,4 3,8 2,6
2,1 37,8 13,6 4,2 2,8
2,2 41,5 15 4,6 3,1
2,3 45,4 16,3 5 3,4
2,4 49,4 17,8 55 3,7
2,5 53,6 19,3 6 4

Poznamky k udrzbe
e Skontrolujte, ¢i priestor na udrzbu a podlahova

plocha miestnosti spifiaju poZiadavky uvedené
na vyrobnom Stitku.
— Zariadenie je povolené prevadzkovat iba
v miestnostiach, ktoré spifiaju poZiadavky na
vyrobnom Stitku.

o Skontrolujte, ¢i je priestor na udrzbu dobre

vetrany.
— Pocas prace je potrebné zaistit' stale
vetranie.

e Skontrolujte, &i v priestore na udrzbu nie je
otvoreny ohen alebo potencialne zdroje ohna.
— V priestore na udrzbu nesmie byt otvoreny
ohen a musi tu byt vyvesena vystrazna
tabulka ,Zakaz fajcit*.
e Skontrolujte, i je ozna€enie na zariadeni
v dobrom stave.
— Vymerite zle viditelné alebo poskodené
varovné znacky.

Pajkovanie

o Pokial musite po€as udrzby rezat alebo
pajkovat rarky chladiaceho systému,
postupujte podla nasledujucich krokov:
a) Vypnite zariadenie a odpojte ho od

napéjania.

b) Odsajte chladivo.
c) Vykonajte vakuaciu.
d) Vygistite rarky plynnym dusikom (N5).
e) Vykonajte rezanie alebo pajkovanie.
f) Sprevadzkujte zariadenie.

e Chladivo pre recyklaciu musi byt skladované v
Specialnej nadobe.

o Uistite sa, ze blizko vyfuku vyvevy nie je
otvoreny oher a Ze je miesto dobre vetrané.

Doplnenie chladiva

e Pri plneni pouzite vybavenie, ktoré je uré¢ené
vyhradne pre chladivo R32. Dbajte na to, aby
nedoslo k vzajomnej kontaminacii roznych
druhov chladiva. Pri plneni chladiva by mal
zasobnik chladiva stat' vo zvislej polohe.

e Po ukonéeni plnenia nalepte na zariadenie
Stitok s idajmi o doplnenom chladive.

¢ Dbajte na to, aby nedoslo k preplneniu
chladivom.

¢ Po ukonéeni plnenia a pred skusobnou
prevadzkou skontrolujte, ¢i nedochadza k
uniku chladiva. Kontrolu uniku chladiva je
potrebné vykonat taktiez pri premiestneni
zariadenia.

Bezpeénostné pokyny na prepravu a

skladovanie

e Pred vyloZzenim zariadenia a otvorenim
prepravného obalu vykonajte kontrolu
detektorom horlavych plynov.

¢ V mieste nesmie byt otvoreny oheri.
Dodrziavajte zakaz fajcenia.

o Dodrziavajte miestne predpisy a zakony.



Bezpeénostné pokyny

A VAROVANIA

InStalacia
e |[nStalaciu a udrzbu musia

vykonavat pracovnici
s prislusnou kvalifikaciou.

e Zariadenie musi byt
nainstalované podla
platnych Statnych
elektrotechnickych noriem,
vyhlasok a predpisov.

¢ Pouzite samostatny
napajaci okruh a isti¢
S pozadovanymi
parametrami podla
prislusnych
bezpecnostnych predpisov.

¢ VSetky vodiCe vo vnutornej
a vonkajsej jednotke musi
zapajat’ odbornik.

¢ Pred zacatim akejkolvek
prace na elektrickom
zariadeni odpojte
napajanie.

¢ Skontrolujte, €i napajanie
zodpoveda poziadavkam
klimatizaCného zariadenia.

¢ Nestabilné napajanie alebo
nespravne pripojenie moéze
spbsobit’ uraz elektrickym
prudom, poZziar alebo
poruchu. Pred pouzitim

klimatizacného zariadenia
nainstalujte vhodné
napajacie kable.

e Uzemnovaci odpor musi
vyhovovat' platnym
elektrotechnickym
bezpeCnostnym normam.

¢ Klimatizacné zariadenie
musi byt spravne
uzemnené. Nespravne
uzemnenie mdze spdsobit
uraz elektrickym pradom.

¢ Nepripajajte napajanie pred
dokonc€enim instalacie.

¢ Nainstalujte istic. Inak méze
dojst’ k poskodeniu
zariadenia.

¢ Pri pevnom pripojeni
k elektrickému rozvodu
musi byt pre vypinanie
jednotky pouzity vypinac,
ktory odpaja vSetky pdly a
ktorého kontakty su od seba
VO vypnutom stave
vzdialené min. 3 mm.

e |sti€ musi chranit proti
skratu a pretazeniu.



Bezpecénostné pokyny

A UPOZORNENIA

InStalacia

¢ Pokyny pre inStalaciu a
pouzitie tohto produktu su
poskytované vyrobcom.

¢ Vyberte miesto, ktoré je
mimo dosahu deti a je
vzdialené od zvierat a
rastlin. Pokial je to
z bezpecnostnych dévodov
potrebné, postavte okolo
jednotky plot.

¢ VVnutorna jednotka by mala
byt nainStalovana blizko
steny. NepouZivajte
nevhodny napajaci kabel.

e Pokial dizka napajacieho
kabla nepostacuje,
poziadajte dodavatela
0 novy, dostatoCne dlhy
kabel. Zariadenie musi byt
umiestnené tak, aby bola
jeho elektricka zastrCka
lahko dostupna.

¢ Pokial je klimatizacné
zariadenie pripojené cez
zastréku, mala by byt
zastr¢ka po dokonéeni
inStalacie dobre pristupna.

¢ Na klimatizaénom zariadeni
bez zastrcky musi byt

v obvode zapojeny vypinac
(odpajac) alebo istic.

e Zeleno-Zlty vodic
v klimatizacnom zariadeni
je uzemnovaci vodi¢, ktory
nesmie byt pouzity pre iné
ucely.

¢ Klimatizacné zariadenie je
elektrické zariadenie triedy
|. Musi byt spravne
uzemnené podla platnych
noriem. Pripojenie
uzemnenia musi vykonat
kvalifikovany odbornik.
Zaistite stalu kontrolu
funk&nosti uzemnenia, inak
moze dojst k urazu
elektrickym prudom.

e Teplota v chladiacom
okruhu méze byt vysoka.
Vedte prepajaci kabel
v dostato¢nej vzdialenosti
od potrubia chladiva.




Bezpeénostné pokyny

A VAROVANIA

Prevadzka a udrzba

e Toto zariadenie mézu
pouzivat taktiez deti starSie
ako 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami,
alebo osoby s
nedostatoénymi
skusenostami a
vedomostami, pokial su
pod dozorom alebo ak boli
poucené, ako zariadenie
bezpec€ne pouzivat, a su si
vedomé moznych rizik.

¢ Deti sa nesmu so
zariadenim hrat. Cistenie a
pouzivatefsku udrzbu
zariadenia nesmu
vykonavat deti bez dozoru.

¢ Pokial je napajaci kabel
poskodeny, musi byt
vymeneny vyrobcom,
autorizovanym servisom
alebo osobou s prislusnou
kvalifikaciou, aby sa
zabranilo moznému riziku.
Na pripojenie nepouZzivajte
predlzovaci kabel s
viacerymi zasuvkami alebo
rozdvojku. Inak méze dojst

k poziaru.

¢ Pred Cistenim odpojte
klimatizacné zariadenie od
napajania. Inak méze dojst
k urazu elektrickym pradom.

e Neumyvajte klimatizacné
zariadenie vodou, inak hrozi
uraz elektrickym prudom.

¢ Nestriekajte na vnutornu
jednotku vodu. Inak méze
dojst’ k urazu elektrickym
prudom alebo poskodeniu
zariadenia.

e Klimatizacné zariadenie
sami neopravujte. Inak
moze dojst k urazu
elektrickym pradom alebo
poskodeniu zariadenia.
Kontaktujte predajcu.

¢ Po vybrati filtra sa
nedotykajte rebier
vymennika, aby ste sa
neporanili 0 ostré hrany.

¢ Nestrkajte prsty ani ziadne
predmety do otvorov na
privod alebo vyfuk vzduchu.
Inak méze dojst k
poraneniu 0s6b alebo
poskodeniu zariadenia.



Bezpecénostné pokyny

A UPOZORNENIA

Prevadzka a udrzba

¢ Nepolejte dialkovy ovladac
vodou, inak sa méze
ovladac poskodit.

¢ Na suSenie filtra
nepouzivajte ohen alebo
suSic vlasov, inak mdéze
dojst’ k deformacii filtra
alebo poZiaru.

¢ Neblokujte privod alebo
vyfuk vzduchu. Mohlo by
dojst’ k poruche.

¢ Nestupajte si na horny
panel vonkajsej jednotky ani
na nan nedavajte tazké
predmety. Mohlo by djst

k posSkodeniu zariadenia

alebo poraneniu oséb.

¢ Pokial nastanu nizSie
uvedené stavy, ihned
klimatiza¢né zariadenie
vypnite a odpojte od
napajania. Potom
poziadajte predajcu alebo
autorizovany servis

0 opravu:

—Napadjaci kabel sa
prehrieva alebo je
posSkodeny.

—Abnormalny hluk pocas

prevadzky.
—Isti¢ sa €asto vypina.
Z klimatiza¢ného
zariadenia citit zapach,
ako ked' sa nieco pali.
e Z vnutornej jednotky unika
chladivo.




Pouzitie UV-C lampy

/\ VAROVANIA

Toto zariadenie obsahuje zdroj UV Ziarenia typu

C. Nepozerajte sa do svetla UV-C lampy.

e Toto zariadenie obsahuje UV-C lampu.

e Pred otvorenim zariadenia si pre€itajte pokyny
na udrzbu.

e Pokyny na Cistenie a dalSiu pouzivatel'sku
udrzbu zariadenia:

(D Pred ¢istenim alebo inou udrzbou musi byt
zariadenie odpojené od elektrickej siete.

(2 Otvorte panel a vyberte filter.

(3 Vygistite kremenné sklo makkou bavinenou
utierkou.

@Vyéistite a opat’ nainstalujte filter a potom
zatvorte kryt panelu.

e Sposob, frekvencia Cistenia a nevyhnutné
bezpecnostné opatrenia, ktoré je potrebné
dodrziavat:

Sposob cistenia: Utierajte kremenné sklo
makkou handri¢kou, pokym nebude povrch
Cisty.

Frekvencia gistenia: Cistite sklo kazdych 6
mesiacov; frekvenciu Cistenia mozete upravit
podla miery znegistenia vzduchu.
Preventivne opatrenia:

(@ Pred gistenim je potrebné zariadenie

vypnut a odpojit napajanie. Inak méze dojst

k urazu elektrickym pradom a poskodeniu
zdravia UV Ziarenim.

(@ Na gistenie UV-C lampy nepouzivajte
prchavé latky, alkohol, riedidla ani laky.
Inak moze dojst k poSkodeniu UV-C lampy.

(3 Nedotykaijte sa rebier vymennika vnitornej
jednotky, aby nedoslo k poraneniu.

(@ Pri utierani neposkrabte povrch skla.

e Pri neimyselnom pouziti zariadenia alebo
poskodeni krytu méze dojst k uniku
nebezpeéného UV-C Ziarenia. UV-C Ziarenie
mbze aj v malych davkach sposobit
poskodenie oci a pokozky.

e Zariadenie, ktoré je zjavne poskodené, sa
nesmie pouzivat.

e Pri vykonavani pouzivatel'skej udrzby sa pred
otvorenim krytov a pristupovych panelov so
symbolom ,Nebezpecenstvo ultrafialového
Ziarenia“ odporuc¢a odpojit napajanie.

e Ochranné prvky proti unikaniu UV-C Ziarenie
zaopatrené symbolom ,Nebezpecenstvo
ultrafialového Ziarenia“ by sa nemali
odstrariovat.

o Nepouzivajte UV-C lampy mimo zariadenia.

/\ VAROVANIE

Nepouzivajte UV-C Ziari¢, ak je vybraty zo

zariadenia.

e Aby sa predi$lo nebezpecnym situaciam,
nesmie vymenu UV-C Ziari¢a vykonavat
pouzivatel. Vymenu musia vykonavat
kvalifikovani pracovnici vyrobcu alebo
servisného centra.



Cistenie a udrzba

— A VAROVANIA ———————————
= Pred Cistenim klimatizacné zariadenie
vypnite a odpojte od napéjania, aby ste
zabranili urazu elektrickym pradom.
Neumyvajte klimatizacné zariadenie vodou,
inak hrozi uraz elektrickym pruadom.
Na Cistenie klimatizacného zariadenia
nepouzivajte prchavé kvapaliny.
Na Cistenie zariadenia nepouzivajte tekuté
alebo agresivne Cistiace prostriedky a
nestriekajte nan vodu ani inu kvapalinu, inak
by mohlo ddjst k poSkodeniu plastovych
dielov alebo dokonca k urazu elektrickym
pradom.

Cistenie povrchu vnutornej jednotky
Ked je povrch vnutornej jednotky Spinavy,
odporuca sa pre jeho vyc€istenie pouzit makku
suchu alebo vihku utierku.

POZNAMKA
o Pri gisteni neskladajte panel.

Cistenie filtra

1. Vyberte filter.
Zatlacte na pruzinové uUchytky na obidvoch
stranach filtra v smere vyzna¢enom Sipkami.
Zaroven zdvihaijte filter tak, aby sa oddelil od
uchytiek. Vytiahnite filter dopredu a vyberte ho.

Pruzinova
Uchytka

Pruzinova
Uchytka

2. Vygistite filter.

Vycistite filter lapacom prachu alebo ho umyte
¢Cistou vodou. Ak je filter velmi Spinavy
(napriklad zamasteny), pouzite na vycistenie
teplu vodu (45 °C) s rozpustenym neutralnym
¢istiacim prostriedkom a potom nechajte filter
na tienistom mieste vyschnut.

3. Nainstalujte filter.
Po vycisteni nainstalujte filter naspat opacnym
postupom. Zatladte ho pozdiZ vodiacich list na
obidvoch stranach a potom stlacte lavy a pravy
okraj filtra. Nasadte filter v smere vyznacenom
Sipkami.

— A VAROVANIA — ]

= Filter by mal byt vycisteny raz za tri mesiace.
Ak je zariadenie inStalované v praSnom
prostredi, je mozné Cistit filter CastejSie.

= Po vybrati filtra sa nedotykajte rebier
vymennika, aby ste sa neporanili o ostré
hrany.

= Na susenie filtra nepouzivajte oheri alebo
susi¢ vlasov, inak méze dojst k deformacii
filtra alebo poziaru.

POZNAMKA: Kontrola pred sezénou

. Skontrolujte, i nie su otvory pre privod a vyfuk
vzduchu zablokované.

. Skontrolujte, &i su isti€, napajacia zastréka a
zéasuvka v dobrom stave.

. Skontrolujte, &i je filter Cisty.

. Skontrolujte, i nie je montazny podstavec
vonkajSej jednotky poskodeny alebo skorodovany.

Ked je poskodeny, kontaktujte predajcu.
. Skontrolujte, &i nie je odtokova rurka poskodena.

POZNAMKA: Kontrola po sezéne
. Odpojte privod napajania.
. Vycistite filter a panel vnutornej jednotky.

. Skontrolujte, i nie je montazny podstavec
vonkaj$ej jednotky poskodeny alebo skorodovany.
Ked je poskodeny, kontaktujte predajcu.

Informacie o recyklacii

1. Mnohé obalové materialy su recyklovatelné.
Odlozte ich do prisluSnych kontajnerov pre
recyklovatelny odpad.

2. Ak budete chciet zlikvidovat staré klimatizaéné

zariadenie, obratte sa na miestne zberné

stredisko alebo poziadajte predajcu o radu,

ako zariadenie spravne zlikvidovat.

Kéd poruchy

Ked je klimatizaéné zariadenie v abnormalnom
stave, bude displej na zobrazenie teploty na
vnutornej jednotke blikat a zobrazovat prislusny
koéd poruchy. Vyhladajte kéd poruchy v nizsie
uvedenej tabulke.

Kod poruchy RieSenie problémov

U8, H6, H3, Indik&cia poruchy moze byt
E1l, E5, E6, zru$ena po reStartovani

E8 zariadenia. Ak nie, kontaktujte
servisné stredisko.

C5, FO, F1, Kontaktujte servisné stredisko.
F2

POZNAMKA

o Ked sa objavia iné kédy poruch, kontaktujte
autorizované servisné stredisko.




Kontroly pred opravou

Analyza beznych javov
Skoér ako poziadate o opravu zariadenia,
skontrolujte nasledujuce body. Pokial sa vam
nepodari problém odstranit, kontaktujte
miestneho predajcu alebo autorizovany servis.

Jav Kontrolovana polozka |

Je ¢innost jednotky
vézne naru$ena (napr.
statickou elektrinou
alebo nestabilnym
napatim)?

RieSenie

Odpojte napéjaciu zastreku
20 z4suvky. Po 3 mindtach
zastréku opét zapojte a
zapnite zariadenie.

Je dialkovy ovladac
dostatocne blizko

Dosah signalu ovladaca je
8 metrov.

Jav Kontrolovana polozka

RieSenie
Pri€inou je prudké

Z vnutornej .
jednotlgy sa |Je v miestnosti velka %ﬁgﬁggg{? ;ﬁdgﬁm \sla
vyfukuje teplota a vihkost? teplota a vihkost’ vzduchu
para. Znizi a para zmizne.
. Je v miestnosti zdroj
5]:%1(?;? zapachu, napriklad Odstrante zdroj zapachu.
zg ach nabytok, cigarety a Vygistite filter.
pach. pod.?
Nie je mozné |Vami pozadovana
nastavit teplota prekracuje Rozsah nastavenia teploty:
pozadovanU |rozsah nastavitelnych [16-30 °C.
teplotu. teplot?
- - Pockaite, pokial sa
Je,”?P?Jac'e napatie neobnovi spravna hodnota
velmi nizke? napéitia
Nedostato¢né Eninavy? o
(karenie). teplota? Nastavte teplotu spravne.
St otvorené dvere .
alebo okna? Zatvorte dvere a okna.
Klimatizané |Bola ¢innost jednotky Odooite |
h . o ojte jednotku od
zariadenie  |ovplyvnena bu.rko'u, na;?éjgnig po chvili ju opat
nepracuje elektromagnetickym rinoite a zapnite
normalne. ru$enim a pod.? Pripoj pnite.
Bolo klimatizatné .
Pocut zvuk  |zariadenie prave Je to zvuk vyvolany

prudenim chladiva vo vnutri

kabel?

k jednotke?
Vnitorna Stoja v ceste signalu - -
jezlrjl gt;(naa nejakeé prekazky? Odstrante prekazky.
neprijima Je dialkovy oviadaé  |Nasmerujte dialkovy
signal nasmerovany na ovladac z vhodného uhla na
z dialkového |okienko prijimaca na |okienko prijimaca signélu na
ovladaca jednotke? vnutornej jednotke.
alebo Tlacidla dialkového
dialkovy ovladaga nefunguju,  |Skontrolujte batérie. Pokial
oviadac. udaje na displeji st zle | st batérie vybite, vymerite
nefunguie. |vidiet alebo sa vabec |ich.
nezobrazuju?
Dialkov ovladac Skontrolujte, ¢i nie je
nefun uy o ovladac poskodeny. Pokial
quje. ie poskodeny, vymerite ho.
Priblizte dialkovy ovladac
Je v miestnosti k vnutornej jednotke.
Ziarivkové osvetlenie? |Vypnite Ziarivkové
osvetlenie a skuste to opét.
Je privod/vyfuk
vzduchu vnatornej Odstrante prekazky.
jednotky zablokovany?
V rezime Kdrenie: Po dosiahnuti nastavenej
. . |Dosiahla teplota hodnoty sa z vnitornej
jze(‘j’[qgttgnel v miestnosti nastavent | jednotky prestane vyfukovat
nefika hodnotu? vzduch. _
vzduch. Aby sa zapramlo )
vyfukovanie studeného
Bol prave spusteny  |vzduchu, spusti sa ventilator
rezim Kdrenie? vn(tornej jednotky aZ po
niekolkych mindtach. Je to
normaliny jav.
Doslo k vypadku Pockajte na obnovenie
napéjania”? dodavky elektriny.
. o2 | Zasufite zastréku do
?
Je zastréka uvolnend? Zasuvky.
i .. |Poziadajte odbornika
yygslgﬁlé'sggsﬂgzo 115 kontrolu istica alebo
Klimatizacne | ) vymenu poistky.
zariadenie  |Je chybny elektricky s o
nepracuie.  |rozvod alebo napéjaci PoZiadajte elektrikara

0 opravu.

Bola jednotka hned po
vypnuti opat zapnuta?

Pockajte 3 minaty a potom
jednotku opét zapnite.

Je nastavenie funkcie
pomocou dialkového
ovladaca spravne?

Nastavte funkciu opéat.

teciicej vody. isgﬂﬂfgf'em jednotky. Je to normainy jav.
Je to zvuk sposobeny trenim
Bolo klimatizatné pocas tepelného
Podut zariadenie prave roztahovania alebo
praskanie.  |zapnuté alebo zmrstovania panela alebo
vypnuté? inych dielov pri zmene
teploty.
Odpojte na 3 sekundy
napajanie a potom ho opéat
ipojte. Ak problém
Lamela na Pripojte .
smerovanie |Bola lamela na ﬁ;e?aar\wliaey Oadp%}ﬁétalu'te
vzduchu sa  |smerovanie vzduchu | P f ,ap AU
normélne nastavena? amely na smerovanie "
nezatvara vzduchu (preinstalujte hornd

lamelu a potom dolnd
lamelu) a potom pripojte
napéjanie.

—_—— A VAROVANIA ——————

= Pokial nastanu nizSie uvedené stavy, ihned
klimatizacné zariadenie vypnite a odpojte od
napajania. Potom poZiadajte predajca alebo
autorizovany servis o opravu.
— Napajaci kabel sa prehrieva alebo je poSkodeny.
— Abnormalny hluk po€as prevadzky.
— Isti¢ sa ¢asto vypina.
— Z klimatiza¢ného zariadenia citit zapach, ako
ked sa nieco pali.
— Zvnutornej jednotky unika chladivo.
Klimatizané zariadenie sami neopravujte ani
neupravuijte.
Pokial klimatiza¢né zariadenie pracuje za
abnormalnych podmienok, mbze to spdsobit’
poruchu, Uraz elektrickym prddom alebo poziar.




Nazvy Easti

Vnutorna jednotka

Vnuatorna jednotka

Privod vzduchu
Filter
Panel

Vyfuk vzduchu

Horna smerovacia lamela
Dolna smerovacia lamela

Displej

Rezim Kurenie

Rezim Chladenie

ReZim Odvlh¢ovanie

MaRie;

Indikator teploty c6
Indikator napajania 0]
Indikécia vihkosti %

POZNAMKA

e Toto je vSeobecny popis a farba indikatora méze byt ina. Riadte sa podla konkrétnej verzie.

e Obrazok displeja sa m6ze odliSovat od skutoéného vzhladu. Riadte sa podla konkrétnej verzie.




Nazvy Easti

Vonkajsia jednotka

Privod vzduchu

J

\

Vyfuk vzduchu ‘

VAROVANIE

o Skutoény produkt méze vyzerat inak ako na obrazku vyssie. Riadte sa podla skutoéného produktu.




Dialkovy ovladaé a ovladanie

B Tlagidla na dialkovom ovladaéi

£\ |FAN AUTO 7 qiig;

0

% @ unalI @OPER
‘
[

o

1€

C %

IOl
B0}

‘ HEALTH

‘ LIGHT

| COOL

| FAN

o
(O
| FEEL
TEMP
HUM.

SLEEP

‘ ON/OFF

HEAT

MODE

Y
AUTO
CLEAN

TIVER

WiFi

B Vyznam indikatorov na displeji

G Ticha prevadzka
:A.le Nastavena rychlost ventilatora
® Rezim Turbo
S Vysielanie signalu
/N | Rezim Automatika
¢ Z| % |Rezim Chladenie
N8| ¢ |Rezim Odvihgovanie
® 21"% [Rezim Ventilator
X¥ |Rezim Kurenia
@& Funkcia X-FAN
c Regulacia vihkosti
= Prevadzka s obmedzenym
hd vykonom
88, Nastavena teplota
@ Teplota v miestnosti
&
@ Vlhkost v miestnosti
ONOFF | Casovaé zapnutia/vypnutia
Y Smerovanie vzduchu vlavo/vpravo
=0 Smerovanie vzduchu hore/dole
8 Detska poistka
& Rychle chladenie
@ Funkcia Zdravie a UVC Ziarenie
WiFi Funkcia Wi-Fi
X¥ LED
183 Auto LED
E Funkcia | FEEL
(] ReZim Spanok

10




B Funkcie tlagidiel dialkového ovladaéa

POZNAMKA

o T ento dialkovy ovladac¢ je univerzalny. Da sa
pouzivat pre klimatizaéné jednotky s mnozstvom
funkcii. Pokial je na dialkovom ovladaci stlacené
tlacidlo funkcie, ktoré dany model nema, jednotka
zachova pévodny prevadzkovy stav.

Po pripojeni klimatizaéného zariadenia k napajaniu

sa ozve zvukovy signal. Indikator napajania d
svieti. Potom mézete klimatizacné zariadenie
ovladat pomocou dialkového oviadaca.

Ked je zariadenie zapnuté, po stlaceni tlacidla na
dialkovom ovladadi blikne na jeho displeji jeden krat
indikator vysielania signalu %> a z klimatizaéného
zariadenia zaznie ton potvrdzujuci prijem signalu.

Tlagidlo ~ ON/OFF )

Stlacte toto tlaCidlo pre zapnutie jednotky.
Stlacte opat tlacidlo pre vypnutie jednotky.

Tlagidlo

Stlacte toto tlacidlo pre nastavenie
pozadovaného rezimu prevadzky v tomto cykle:
AUTO COOL DRY FAN HEAT
DN—F—>&— % — e
Kﬂrenie_>

Automatika  Chladenie OdvihGovanie Ventilator

¢ Ked zvolite rezim Automatika, bude
klimatizaéné zariadenie pracovat automaticky
podla nameranej teploty. Tla¢idlom FAN

mobzete nastavit' rychlost ventilatora. Tlacidlom

/21 moZete nastavit smer vyfukovania
vzduchu.

o Ked zvolite rezim Chladenie, bude
klimatizacné zariadenie pracovat v rezime
Chladenie. Tlagidlom + alebo — mbzete
nastavit pozadovanu teplotu. Tlac¢idlom FAN

mobzete nastavit' rychlost ventilatora. Tlacidlom

/21 moZete nastavit smer vyfukovania
vzduchu.

o Ked zvolite rezim Odvlh€ovanie, bude
klimatizaéné zariadenie pracovat v rezime
Odvlhéovanie na nizkej rychlosti ventilatora.
V rezime Odvlh¢ovanie nie je mozné nastavit
rychlost ventilatora. Tlagidlom 7&/31 moZete
nastavit smer vyfukovania vzduchu.

e Ked zvolite rezim Ventilator, bude klimatizacné

zariadenie iba vyfukovat vzduch, nebude
chladit' ani kurit. V8etky indikatory su vypnuté.
Tlacidlom FAN mézete nastavit rychlost
ventilatora. Tlagidlom S=/31 mézete nastavit
smer vyfukovania vzduchu.

o Ked zvolite rezim Kurenie, bude klimatizacné
zariadenie pracovat v rezime Kurenie.
Tlagidlom + alebo — mozZete nastavit
pozadovanu teplotu. Tla¢idlom FAN mbzete
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nastavit rychlost ventilatora. Tlacidlom VC |
mdzete nastavit smer vyfukovania vzduchu.

POZNAMKA

e Aby sa po spusteni rezimu Kdrenie zabranilo
vyfukovaniu studeného vzduchu, vnatorna jednotka
zacne vyfukovat vzduch s oneskorenim 1-5 minut
(Cas oneskorenia zavisi od teploty v miestnosti).
Rozsah nastavenia teploty pomocou dialkového
ovladaca je 16-30 °C.

Indikator tohto rezimu na niektorych modeloch nie
je.

Klimatizacné zariadenie, ktoré ma iba funkciu
Chladenie, nemo6ze pracovat v rezime Karenie. Ked'
je dialkovym ovladac¢om vybrany rezim Kurenie,
klimatizané zariadenie sa neda zapnut tlacidlom
ON/OFF.

Tlagidlo

Toto tlacidlo sa pouziva pre nastavenie rychlosti
ventilatora v cykle: AUTO (Automaticka), Gp
(Ticha prevadzka), ® (Nizka), mll (Nizka-stredna),
uml (Stredna), aBN (Stredna-vysoka), anlill
(Vysoka) az ® (Turbo) a potom spat na AUTO.

Auto — Gp — 0 — 1l
C @~ annl ~— anl — wag -—
POZNAMKA

e Vrezime Odvlih¢ovanie je zapnuty ventilator iba na
nizkej rychlosti.
¢ Funkcia X-FAN: Ked v rezime Chladenie alebo

Odvlhéovanie stlacite na 2 sekundy tlacidlo pre

nastavenie rychlosti ventilatora, zobrazi sa indikator

A a po vypnuti jednotky bude ventilator zapnuty

este niekolko minut, aby sa vysusilo vnatro

jednotky. Po pripojeni napajania je funkcia X-FAN

Standardne vypnuta. Funkciu X-FAN nie je mozné

pouzit pre rezim Automatika, Ventilator alebo

Kdurenie.

Tato funkcia umozriuje vysusit' vihkost' na vyparniku

vnutornej jednotky potom, ¢o je jednotka vypnuta,

aby sa zabranilo rastu plesne.

o Ked je funkcia X-FAN zapnuta: Po vypnuti
jednotky stladenim tlacidla ON/OFF bude
ventilator vnatornej jednotky zapnuty este
niekolko minut na nizkej rychlosti. V tomto case
je mozné zastavit ventilator vnutornej jednotky
priamo stlacenim tladidla pre nastavenie rychlosti
ventilatora po¢as 2 sekund.

Ked je funkcia X-FAN vypnuta: Po vypnuti
jednotky stlacenim tlacidla ON/OFF sa cela
jednotka ihned zastavi.

Tiagidlo | NI

Jednym stlagenim tlacidla + alebo - sa
nastavena teplota zvysi alebo zniZi o 1 °C. Ked
tla¢idlo + alebo — podrzite 2 sekundy stlacené,
zacne sa nastavena teplota na dialkovom
ovladaci rychlo menit. Ked tlagidlo po dosiahnuti
pozadovanej hodnoty uvolnite, prejavi sa zmena
taktiez na displeji vnutornej jednotky.




Tlacidlo

Po stlageni tohto tlacidla bude jednotka pracovat
v rezime Chladenie.

Tiagidlo

Po stlageni tohto tlacidla bude jednotka pracovat
v rezime Kurenie.

Tlagidlo

StlaGenim tohto tlacidla mbzete nastavit uhol

vyfukovania vzduchu v smere hore/dole

v nasledujucom cykle:

?I‘O—V -—0—.0— (0
Bezindkice «— 0 «— 0
(stoji v aktuainej polohe)

o Ked vyberiete %, klimatizaéné zariadenie
smeruje vyfukovany vzduch automaticky.
Horizontalna smerovacia lamela sa bude
automaticky striedavo vychylovat hore a dole v
maximalnom uhle.

o Ked vyberiete 7% -, <% O alebo ?,
klimatizaéné zariadenie vyfukuje vzduch iba v
nastavenom smere. Lamela zostane stat
v ur¢enej polohe.

e Pre nastavenie pozadovaného uhla
smerovania vzduchu stladte a drte tlagidlo 31
dihsie ako 2 sekundy. Po dosiahnuti
pozadovaného uhla tlacidlo uvolnite.

POZNAMKA

o Pokial stlacite a drzite toto tlacdidlo dlhsie ako 2
sekundy, zaéne sa smerovacia lamela otacat
striedavo hore/dole. Ked' potom tla¢idlo uvolnite,
smerovacia lamela sa ihned zastavi v aktualnej
polohe.

Pokial v rezime smerovania vzduchu hore/dole
zapnete tlagidlom funkciu smerovania % a po 2
sekundach stladite opat toto tlacidlo, funkcia
smerovania % sa vypne. Pokial pogas 2 sekind
stlacite opat toto tlacidlo, bude sa funkcia
smerovania vzduchu menit taktiez podla vyssie
uvedeného cyklu.

=3 7\
Tlacidlo

V rezimu Chladenie mézete stlacenim tohto
tlacidla zvolit regulaciu vihkosti s rezimom
Chladenie, chytré odvih¢ovanie s rezimom
Chladenie alebo normalny rezim chladenia

v tomto cykle:
88 . Foe 66°
Chytré odvihcovanie Normalny rezim

<_l;egulécwa vihkosti 4>

s rezimom Chladenie s rezimom Chladenie Chladenie

e Ked je nastavena regulacia vihkosti s rezimom
Chladenie, na dialkovom ovladaci sa zobrazi
@ , hodnota vlhkosti ,88" a pocas 5 sekund
blika indikator ,%"; pocas tejto doby mozete

—
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tlagidlom + alebo - nastavit pozadovanu
hodnotu vihkosti.

Pri regulacii vihkosti v rezime Chladenie je
rozsah nastavenia vlhkosti na dialkovom
ovladaci 40-80 %.

Pri regulacii vihkosti v rezime Chladenie
mdzete nastavit pozadovanu teplotu.

e Ked je nastavené chytré odvih¢ovanie v
rezime Chladenie, na dialkovom ovladaci sa
zobrazi {&; na dialkovom ovladadi a vnuatornej
jednotke sa pocas 5 sekund zobrazi ,Ao".

Pri chytrom odvlhéovani v rezime Chladenie
mdzete nastavit pozadovanu teplotu.

e Pri chytrom odvlhéovani sa vihkost
automaticky nastavuje tak, aby bola prijemna
pre fudské telo; nie je potrebné nastavovat
vlhkost manualne.

V rezime Odvlhéovanie mbzete stlacenim tohto
tlacidla zvolit regulaciu vihkosti s rezimom
Odvlh¢ovanie, rezim staleho odvih¢ovania alebo
normalny rezim odvlh€ovania v tomto cykle:

603 oo 66°

Regulacia vihkosti Stale odvihcovanie Normélny rezim
s rezimom Odvihéovani Govani QOdvihéovani

s rezimom O

o Ked je nastavena regulacia vihkosti s rezimom
Odvlhéovanie, na dialkovom ovladaci sa
zobrazi &, ,%" a hodnota vihkosti ,88";
tlacidlom + alebo — mozete nastavit
pozadovanu hodnotu vihkosti.
Rozsah nastavenia vihkosti na dialkovom
ovladaci je 3070 %.
Pri regulacii vihkosti v rezime Odvlh&ovanie nie
je mozné nastavit teplotu.

o Ked je nastavené stale odvihéovanie, na
dialkovom ovladagi sa zobrazi &; na
dialkovom ovladaci a vnutornej jednotke sa
pocas 5 sekund zobrazi ,Co“. V rezime staleho

odvlhéovania nie je mozné nastavit teplotu.

e V rezime staleho odvlhéovania pracuje
jednotka vzdy v stave Odvlhéovanie; nie je
potrebné nastavovat teplotu a vihkost.

POZNAMKA

o Klimatiza¢né zariadenie sluzi predovSetkym na
regulaciu teploty, zatial' o regulacia vihkosti je
pomocnou funkciou. Vlhkost ovplyvriuju faktory, ako
je vnutorné a vonkajsie prostredie, miera utesnenia
vnutorného priestoru a vnatorné prddenie vzduchu.

— —

Pokial je nastavena vihkost vyssSia ako aktualna
vlhkost vzduchu, nie je mozné nastavenu vihkost
dosiahnut.

Pokial ma snimac vihkosti poruchu, nastavenie
vlhkosti v rezime Chladenie alebo Odvlhéovanie je
ignorované a jednotka pracuje v rezime normalneho
chladenia alebo odvlihéovania.




Tlagidlo

Stlacenim tohto tla¢idla mézete nastavit’ uhol

vyfukovania vzduchu v smere vlavo/vpravo

v nasledujucom cykle:
IR

4
Bez indikacie % ﬁ m\

(stoji v aktualnej polohe)

POZNAMKA

o Ak stlacite a drzite toto tlacidlo dlhSie ako 2 sekundy,
zacne sa smerovacia lamela vychylovat striedavo
dofava/doprava. Ked potom tladidlo uvolnite, lamela sa
ihned zastavi v aktualnej polohe.

Ak v rezime smerovania vzduchu dofava/doprava

zapnete tlacidlom funkciu smerovania 7 a po 2

sekundach stlacite opat toto tlacidlo, funkcia

smerovania %= sa vypne. Ak pocas 2 sekund stlagite

opat toto tlacidlo, bude sa funkcia smerovania vzduchu
menit taktiez podla cyklu vyssie.
e Tato funkcia je k dispozicii len pri niektorych modeloch.

Tlagidlo
Stlacenim tohto tlacidla v rezime Chladenie
mozete prepinat rezimy Rychle chladenie 25 °C,
Rychle chladenie 16 °C a Normalne chladenie.
V rezime Rychle chladenie sa na dialkovom
ovladagi zobrazi indikator .

Po prechode do rezimu Rychle chladenie bude
nastavena automaticka rychlost’ ventilatora a
teplota 25 °C alebo 16 °C. Na displeji blika poc¢as
5 sekund nastavena teplota. Pocas blikania
mozete tlacidlom + alebo - nastavit pozadovanu
teplotu. Tlacidlom FAN mézete nastavit rychlost
ventilatora. Ak pocas tejto doby nie je nastavena
teplota a rychlost ventilatora zmenena, dialkovy
ovladac a vnutorna jednotka budu pocas 20
minut pracovat’ podla aktualnej nastavenej
teploty a rychlosti ventilatora. Po 20 mindtach sa
nastavena teplota a rychlost ventilatora pre
dialkovy ovladac a vnutornu jednotku zmenia na
stav pred aktivaciou Rychleho chladenia.

POZNAMKA

e Ak je pocas prevadzky v reZzime Rychle chladenie
zmenena nastavena teplota alebo rychlost ventilatora,
rezim Rychle chladenie sa ukonéi. Vnutorna jednotka
potom pokracuje v prevadzke podia nastaveného stavu.
Funkcia Rychle chladenie sa da pouzit len
pri niektorych modeloch. Ak tato funkcia nie je pre tato

vnutornu jednotku dostupna, dialkovy ovlada¢ sa po 20
minutach vrati do stavu pred reZimom Rychle chladenie.
Vnutorna jednotka pokracuje v prevadzke podlia
aktualneho stavu. Pocas tejto doby sa stav vnutornej
jednotky a stav zobrazenia na dialkovom ovladaci mézu
odliSovat.

e Tato funkcia je k dispozicii len pri niektorych modeloch.
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Tlagidlo (| FEEL

Stlacte toto tlaidlo pre zapnutie funkcie | FEEL.
Na displeji dialkového ovladaca sa zobrazi
indikator § . Po zapnuti tejto funkcie bude
dialkovy ovladac posielat hodnotu nameranej
teploty do jednotky a jednotka bude automaticky
regulovat teplotu v miestnosti podfa teploty
namerané snimacom dialkového ovladaca.
Stlacte toto tlacidlo opat pre vypnutie funkcie |
FEEL. Indikator . zmizne.

o Po zapnuti tejto funkcie umiestnite dialkovy
ovladac blizko pouzivatela tak, aby vnutorna
jednotka mohla prijimat signaly vysielané
ovladacom. Nedavajte ho blizko predmetu
s vysokou alebo nizkou teplotou, inak nebude
meranie okolitej teploty spravne.

Tlagidlo
Ked je jednotka vypnuta, stlacte toto tlacidlo, aby
ste zapli alebo vypli funkciu automatického
Cistenia. Ked' je funkcia automatického Cistenia
zapnutd, na displeji vnutornej jednotky sa zobrazi
,CL". Pogas procesu automatického &istenia
vyparnika jednotka vykona rychle chladenie
alebo rychle kurenie. M6Zu byt pocut nejaké
zvuky, sposobené napriklad te¢ucim chladivom
alebo tepelnym roztahovanim/zmrstovanim
dielov. Z klimatiza¢nej jednotky méze fukat
studeny alebo teply vzduch, ¢o je normalny jav.
Pocas procesu Cistenia zaistite dostatocné
vetranie miestnosti, aby nedoslo k naruseniu
komfortu.

POZNAMKA

e Funkcia automatického Cistenia méze fungovat iba za
normalnej okolitej teploty. Ak je v miestnosti vela
prachu, vykonavajte Cistenie raz za mesiac, inak raz za

tri mesiace. Po zapnuti funkcie automatického &istenia
moZzete miestnost opustit. Po dokonéeni automatického
Cistenia prejde klimatizacia do pohotovostného stavu.

e Tato funkcia je k dispozicii len pri niektorych modeloch.

Tlagidlo (HEALTH

Stlacte toto tlacidlo pre zapnutie/vypnutie funkcii
Zdravie alebo UVC.

-

« Ked na dialkovom ovladagi vyberiete %
(Zdravie), zapne sa generator iénov.

o Ked na dialkovom ovladaci vyberiete @
zapne sa funkcia sterilizacie pomocou UVC
Ziarenia.

o Ked na dialkovom ovladaci vyberiete @,
zapne sa generator iénov aj UVC sterilizacia.

Nie je nastaven:

) Bez indikéci
* — OEH CIEA’ ezln|aae®




POZNAMKA

e Funkcie Zdravia a UVC sterilizacia su k dispozicii
len pri niektorych modeloch.

Tlagidlo
Stlacenim tohto tla¢idla mbézete na displeji
vnutornej jednotky zobrazit teplotu alebo vihkost
v interiéri. Volba sa na dialkovom ovladaci
prepina v tomto cykle:

<—> @ — @ —>Bez indikécie'—>
3

Nie je nastavent

o Ked pomocou dialkového ovladaca zvolite @,
bude sa na ¢iselnom displeji vnutornej
jednotky zobrazovat teplota v miestnosti.

o Ked pomocou dialkového ovladaca zvolite @
bude sa na €iselnom displeji vnutornej
jednotky zobrazovat' vihkost' v miestnosti

POZNAMKA

e Hodnota vihkosti vzduchu je iba orientaéna. Priklad:
Pokial je hodnota vihkosti ,0 %“, méze to znamenat’

poruchu dosky detekcie vihkosti. Kontaktujte
miestny servis.

Pri detekcii vihkosti a intenzity svetla méze dojst
k urcitej odchylke merania.

Tlagidlo

e Ked je jednotka zapnuta, stlatte jedenkrat toto
tlac¢idlo, aby ste nastavili naéasované vypnutie.
Budu blikat indikatory HOUR a OFF. Pocas 5
sekund stlacte tlacidlo + alebo —, aby ste
nastavili ¢as zapnutia. Kazdym stlaéenim
tla¢idla + alebo — sa nastaveny ¢as zvysi alebo
znizi 0 0,5 hodiny. Ked' tlacidlo + alebo -
podrzite 2 sekundy stlatené, za¢ne sa
nastaveny ¢as rychlo menit. Po dosiahnuti
pozadovaného €asu tlacidlo uvolnite. Stlacte
tla¢idlo TIMER, aby ste nastavenie potvrdili.
Indikatory HOUR a OFF prestanu blikat.
Zru$enie naasovaného vypnutia: V stave
nacasovaného vypnutia stlacte opat tlacidlo
TIMER.

o Ked je jednotka vypnuta, stlacte jedenkrat toto
tlacidlo, aby ste nastavili naéasované zapnutie.
Podrobny postup vid' ,Nagasované vypnutie®.
Zru$enie nacasovaného zapnutia: V stave
nacasovaného zapnutia stlacte opat tlacidlo
TIMER.

POZNAMKA
Rozsah nastavenia ¢asu: 0,5-24 hodin.

Interval medzi stlaéenim tlacidiel pri nastavovani
nesmie presiahnut' 5 sekund. Inak dialkovy ovlada¢
automaticky ukongi rezim nastavovania.
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Tiagidlo

Stlacenim tohto tlacidla mézete nastavovat stav
svietenia LED displeja v nasledujucom cykle:

Sl
;Q: Bez indikacie Bez indikécie

< LED zapnuty LED vypnuty LED automatika LED vypnuty >

Ked pomocou dialkového ovladaca zvolite T
(LED automatika), bude jas LED indikacie na
vnutornej jednotke regulovany automaticky podla
intenzity okolitého svetla.

Tlagidlo

Stlaenim tohto tlacidla mézete nastavovat’
funkciu Spanok v tomto cykle: Spanok 1 (1),
Spanok 2 (&), Spanok 3 (L 3) alebo Vypnuté.
Po pripojeni napajania je funkcia Spanok
Standardne vypnuta.

e Rezim Spanok 1

— V rezime Chladenie: Po zapnuti rezimu
Spanok 1 sa po 1 hodine zvySi nastavena
teplota 0 1 °C a po 2 hodinach sa nastavena
teplota zvysi o 2 °C. Jednotka potom
pokraCuje v prevadzke s touto nastavenou
teplotou.

— V rezime Kurenie: Po zapnuti rezimu
Spanok 1 sa po 1 hodine znizi nastavena
teplota 0 1 °C a po 2 hodinach sa nastavena
teplota znizi o 2 °C. Jednotka potom
pokraCuje v prevadzke s touto nastavenou
teplotou.

e Rezim Spanok 2

V tomto rezime bude klimatizacia pracovat

podla vyrobcom prednastaveného priebehu

teplét (skupiny teplotnych kriviek) pre

spankovy rezim.

e Rezim Spanok 3

V tomto rezime bude klimatizacia pracovat

podla pouzivatelom nastaveného priebehu

tepl6t (teplotnej krivky) pre spankovy rezim.

(1) V rezime Spanok 3 podrzte stlacené tlacidlo
AUTO CLEAN, aby sa dialkovy ovlada¢
prepol do rezimu pouzivatelského
nastavenia priebehu teplét. Na displeji
ovladaca sa v poli hodin zobrazi 1 hodina a
v poli nastavenia teploty bude blikat
prisluSna posledna nastavena teplota pre
spankovy rezim (pri prvom nastaveni to
bude teplota prednastavena vyrobcom).

(2) Pomocou tlagidla + alebo — mbzete zmenit
prislusnu nastavenu teplotu. Potvrdte
nastavenie stlaenim tlacidla AUTO
CLEAN.

(3) Po tejto operacii sa €as v poli hodi zvysi
automaticky o 1 hodinu (tzn. na 2 hodiny a




v dalSich cykloch postupne na 3 az 8
hodin) a v poli nastavenia teploty bude
blikat prislusna posledna nastavena
teplota.

(4) Opakuijte kroky 2 a 3, pokym nie je
dokonc¢ené nastavenie pozadovanej teploty
pre 8. hodinu spankovej krivky. Tym sa
nastavenie priebehu teploty v spankovom
rezime ukonci. Na displeji dialkového
ovladaca sa obnovi zobrazenie aktualneho
nastavenia ¢asu a teploty.

* Kontrola pouzivatel'ského nastavenia teplotnej
krivky pre rezim Spanok 3:
Postupujte ako pri nastavovani. Vyvolajte
rezim pouzivatelského nastavenia teplotnej
krivky, nemerite vSak teplotu a len ju
potvrdzujte stlaéanim tla¢idla AUTO CLEAN.
Poznamka: Ak pocas nastavovania alebo
prezerania hodnot teplotnej krivky nie je pocas
10 sekund stlaéené ziadne tlagidlo,
nastavovanie alebo prezeranie sa automaticky
ukon¢i a na displeji dialkového ovladaca sa
obnovi zakladné zobrazenie. Nastavovanie
alebo prezeranie hodnét teplotnej krivky
mbzete ukongit taktiez stlacenim tlacidla
ON/OFF, MODE alebo SLEEP.

Tlagidlo
Stlacte tlacidlo WiFi pre zapnutie funkcie Wi-Fi.
Na dialkovom ovladaci sa zobrazi indikator WiFi.
Ked stlacite a podrzite tlacidlo WiFi poc¢as 5
sekund, funkcia Wi-Fi sa vypne a indikator WiFi
zmizne.

Ked je zariadenie vypnuté a stlacite suasne
tla¢idla MODE a WiFi po¢as 1 sekundy, Wi-Fi
modul sa resetuje do tovarenského nastavenia.

POZNAMKA

e Tato funkcia je k dispozicii len pri niektorych
modeloch.

IS Funkcie kombinéaciou tlagidiel

Funkcia Uspora energie

V rezime Chladenie stlacte sucasne tlacidla
TEMP/HUM. a TIMER, aby ste aktivovali alebo
deaktivovali funkciu Uspora energie. Ked je
funkcia Uspora energie spustend, zobrazi sa na
displeji dialkového ovladaca indikacia ,SE* a
klimatizacné zariadenie upravi nastavenu teplotu
automaticky podla tovarenského nastavenia tak,
aby sa dosiahla maximalna Uspora energie. V
rezime Chladenie stlaCte opat sucasne tlacidla
TEMP/HUM. a TIMER, aby ste vypli funkciu
Uspora energie.
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POZNAMKA

e VreZime Uspory energie je Standardne nastavena
automaticka rychlost ventilatora a nie je mozné ju
menit.

V reZime Uspory energie nie je mozné menit
nastavenu teplotu.

Funkcie Spanok a Uspora energie nie je mozné
pouzivat sucasne. Ak bola v rezime Chladenie
zapnuta funkcia Uspora energie, potom sa po
stlageni tlagidla SLEEP funkcia Uspora energie
vypne. Ak bola v rezime Chladenie zapnuta funkcia
Spanok, potom sa po spusteni funkcie Uspora
energie funkcia Spanok vypne.

Funkcia Detska poistka
Sucasnym stlaenim tlaCidiel + a — je mozné
zapnut’ alebo vypnut funkciu detskej poistky. Ked
je funkcia Detska poistka zapnuta, bude sa
zobrazovat indikator ©. Ked stlagite tlacidlo na
dialkovom ovladagi, indikator @ trikrat zablika a
do jednotky sa nepoSle ziadny povel.

Prepnutie jednotky zobrazenia

teploty
Ked je jednotka vypnuta, mézete su€asnym
stlaéenim tlacidiel — a MODE prepinat medzi °C
a °F.

Ovladanie hlasitosti signalu vnutornej

jednotky

Stlacte sucasne tla¢idla LIGHT a MODE, aby ste
znizili hlasitost zvukového signalu vnuatornej
jednotky.

Pripomenutie Cistenia
filtra

Funkcia na pripomenutie Gistenia filtra je
Standardne vypnuta. Stlacte a drzte tladidlo
TEMP/HUM. na dialkovom ovladaci poc¢as 5
sekund, aby ste ju zapli. Po¢as 0,5 sekundy bude
zniet zvukovy signdl a po¢as 3 sekund bude
svietit Ciselny displej. Ked je funkcia
pripomenutia gistenia zapnuta a ¢as prevadzky
klimatizaného zariadenia dosiahne nastavené
hodnoty, bude &iselny displej pri kazdom zapnuti
jednotky asi 30 sekund blikat, aby pouzivatelovi
pripomenul, ze ma vygcistit filter. Toto
pripomenutie cyklu Eistenia mdzete vypnut
podrzanim tlagidla TEMP/HUM. na dialkovom
ovladaci poc¢as 5 sekund a potom zacne
zariadenie pocitat ¢as prevadzky znovu.

POZNAMKA

e Po zapnuti funkcie pripomenutia mézete zrusit iba

pripomenutie tohto cyklu.
e Tato funkcia je k dispozicii len pri niektorych
modeloch.




Funkcia § (Obmedzenie B Vymena batérii v dialkovom

vykonu)_ ovladaci
Funkcia § sluzi pre obmedzenie vykonu celej Nasadit Batérie
jednotky. Pri su€asnom stlaceni tlacidiel SLEEP \
a MODE sa bude funkcia menit v tomto cykle:

- B b . Vybrat %
= 5> 5 — ez zobrazeni
( A4 A4 (Funkcia vypnut)

e Obmedzenie maximalneho vykonu v rezime §

je nizsie ako v rezime @. 1. Stlagte zadnd stranu dialkového oviadaga

e Pre zruSenie funkcie obmedzenia vykonu v mieste, ktoré je oznacené znackou &, ako je
stlacajte suCasne opakovane tlacidla SLEEP a zobrazené na obrazku, a potom vysunte kryt
MODE, pokym indikator funkcie na dialkovom priehradky batérii v smere Sipky.
ovladaci nezmizne. 2. Vymefite dve 1,5 V batérie velkosti AAA.

o Ked sa jednotka pomocou dialkového Uistite sa, Ze su + a — poly batérii spravne
ovladaca vypne, funkcia obmedzenia vykonu orientované.

sa zrus$i. Pre aktivaciu funkcie stlaéte opat tieto
tlacidla.

Pokial je aktualny vykon nizsi ako maximainy
vykon v rezime §, nebude vykon po aktivacii
takého rezimu obmedzeny.

Funkcia pri systéme s jednou vonkajSou
jednotkou a dvoma vnutornymi jednotkami:
Pokial niektora z vnatornych jednotiek prejde
do rezimu obmedzenia vykonu, bude vykon
vonkajSej jednotky obmedzeny podla
nastavenia tejto vnatornej jednotky; pokial
obidve vnutorné jednotky prejdu do rezimu
obmedzenia vykonu, bude vykon vonkajsej
jednotky obmedzeny podla nastaveného
nizsieho vykonu pri obidvoch vnatornych
jednotkach.

POZNAMKA

e Tato funkcia je k dispozicii len pri niektorych
modeloch.

Nocny rezim
Ked je v rezime Chladenie alebo Kurenie zapnuty
rezim Spanok a je nastavena nizky rychlost
alebo Ticha prevadzka, prejde vonkajSia jednotka
do no¢ného rezimu.

POZNAMKA

* Pokial mate pocit, Ze je chladenie alebo kurenie
malo U¢inné, prepnite tlacidlom FAN rychlost
ventilatora alebo stlacte tlacidlo SLEEP, aby sa

noc¢ny rezim ukonil.

Nocny rezim moéze fungovat len pri normalnej
okolitej teplote.

Tato funkcia je k dispozicii len pri niektorych
modeloch.
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3. Nasadte spat kryt batérii.
POZNAMKA

Pri pouziti nasmerujte vysiela¢ signalu dialkového
ovladaca na okienko prijimaca na klimatizaénom
zariadeni.

Vzdialenost medzi vysielacom signalu a okienkom
prijimac¢a by nemala byt vacsia ako 8 metrov a v
ceste signalu by nemali byt Ziadne prekazky.

V miestnosti, kde je Ziarivkové osvetlenie alebo

bezdrétovy telefén, méze dojst k ruSeniu signalu.
V takom pripade je potrebné pribliZit dialkovy
ovladac¢ ku klimatizaénému zariadeniu.

Pri vymene batérii pouZite rovnaky typ batérii. Ked
nebudete dialkovy ovladac dihSie pouzivat, vyberte
z neho batérie.

Vymerite batérie, ked su indikatory na displeji
dialkového ovladaca zle viditelné, alebo sa vébec
nezobrazuju.




SPATNY ODBER ELEKTROODPADU

Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamena, Ze
pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spoloc¢ne
s komunalnym odpadom. Za Ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte
na urcenych zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou
tohto produktu pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate pre-
vencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdra-
vie, o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti
_ si vyziadajte od miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta.

INFORMACIE TYKAJUCE SA POUZITEHO CHLADIACEHO PROSTRIEDKU

Toto zariadenie obsahuje fluérované sklenikové plyny zahrnuté v Kjétskom protokole.
Udrzba a likvidacia musi byt vykonana kvalifikovanym personalom.

Typ chladiaceho prostriedku: R32

MnoZstvo chladiaceho prostriedku: vid pristrojovy Stitok

Hodnota GWP: 675 (1 kg R32 = 0,675 t CO, eq)

GWP = Global Warming Potential (potencidl globdlneho oteplovania)

A Zariadenie je naplnené horlavym chladivom R32.

V pripade poruchy, problémov s kvalitou alebo inych, odpojte zariadenie od napajania a kontaktujte pro-
sim miestneho predajcu alebo autorizované servisné stredisko. Tiesiiové volanie - telefonne €islo: 112

VYROBCA

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
1-4 Argyll St.

London W1F 7LD

UK

www.sinclair-world.com

Zariadenie bolo vyrobené v Cine (Made in China).

ZASTUPCA

SINCLAIR Slovakia s.r.o.

Technickd 2

821 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: +421 2 3260 5050 | Fax: +421 2 4341 0786 | www.sinclair-solutions.com | obchod@sinclair.sk

SERVISNA A TECHNICKA PODPORA

SINCLAIR Slovakia s.r.o.
Technicka 2

821 04 Bratislava
Slovenska republika
Tel.: +421 2 3260 5052 | Fax: +421 2 4341 0786 | servis@sinclair.sk
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For downloading manual for this pro-
duct, please enter the model name at
this link:

Pre stiahnutie manudlu k tomuto pro-
duktu zadajte modelové oznacenie do
nasledujiceho odkazu:

Za preuzimanje priru¢nika za ovaj pro-
izvod unesite naziv modela na ovu
vezu:

Za prenos navodil za uporabo tega
izdelka, vnesite ime modela na tej po-
vezavi:

Per scaricare il manuale di questo pro-
dotto, inserisci il nome del modello a
questo link:

Pro stazeni manualu k tomuto pro-
duktu zadejte modelové oznaceni do
nasledujiciho odkazu:

Um das Handbuch fur dieses Produkt
herunterzuladen, geben Sie bitte den
Modellnamen fir diesen Link ein:

Termék kézikonyvének letoltéséhez
fria be a modell megnevezését az
alabbi linkre:

UTobbl 3arpy3nTb PYKOBOACTBO [ANs
3TOro NPoayKTa, BBEAUTE 0603HaYEHNE
MOZENM MO CNeayHoLLen CCbinke:

Para descargar el manual de este pro-
ducto, ingrese la designacion del mo-
delo en el siguiente enlace:
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